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(c) svrha nacionalnih propisa drzave ¢lanice domaéina potaknuti sigurnost pacijenata i kvalitetu zdravstvenih usluga tako
da se osigura da zdravstveno osoblje ima obrazovanje potrebno za obavljanje svoje profesionalne djelatnosti, druge
nuzne stru¢ne kvalifikacije i ostale vjeStine potrebne za tu profesionalnu djelatnost?

(')  Direktiva 2005/36/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 7. rujna 2005. o priznavanju stru¢nih kvalifikacija (SL 2005., L 255,
str. 22.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 1., str. 125.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 26. studenoga 2020. uputio tribunal du travail de Liége (Belgija) —
VT/Centre public d’action sociale de Liege (CPAS)

(Predmet C-641/20)
(2021/C 44/35)
Jezik postupka: francuski

Sud koji je uputio zahtjev

Tribunal du travail de Liege

Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: VT

TuZenik: Centre public d’action sociale de Liege (CPAS)

Prethodno pitanje

Kad drzava ¢lanica odludi izbjeglici ukinuti status, u skladu s ¢lankom 11. Direktive 2011/95 ('), a zatim i dozvolu boravka
te mu nalozi da napusti drZavno podrugje, treba li ¢lanke 7. i 13. Direktive 2008/115/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od
16. prosinca 2008. o zajednickim standardima i postupcima drzava clanica za vraanje drZavljana tre¢ih zemalja s
nezakonitim boravkom (3 u vezi s ¢lankom 47. Povelje Europske unije o temeljnim pravima tumaciti na nacin da
zainteresirana osoba zadrzava privremeno pravo boravka kao i socijalna prava tijekom ispitivanja pravnog lijeka
podnesenog protiv odluke o prestanku boravka i vracanju?

(")  Direktiva 2011/95/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 2011. o standardima za kvalifikaciju drzavljana tre¢ih zemalja
ili osoba bez drzavljanstva za ostvarivanje medunarodne zastite, za jedinstveni statusa izbjeglica ili osoba koje ispunjavaju uvjete za
supsidijarnu zastitu te sadrZaj odobrene zastite (SL 2011., L 337, str. 9.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19.,
svezak 13., str. 248. i ispravak SL 2020., L 76, str. 37.)

() SL 2008., L 348, str. 98. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 8., str. 188.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 1. prosinca 2020. uputio Bundesgerichtshof (Njemacka) —
Senatsverwaltung fiir Inneres und Sport, Standesamtsaufsicht/TB

(Predmet C-646/20)
(2021/C 44/36)
Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bundesgerichtshof

Stranke glavnog postupka

Zalitelj: Senatsverwaltung fiir Inneres und Sport, Standesamtsaufsicht



8.2.2021. Sluzbeni list Europske unije C 44/31

Druga stranka u postupku: TB

Uz sudjelovanje: Standesamt Mitte von Berlin, RD

Prethodna pitanja

Sudu se upucuju sljedeca pitanja radi tumacenja ¢lanka 1. stavka 1. tocke (a), ¢lanka 2. tocke 4., ¢lanka 21. stavka 1. i ¢lanka
46. Uredbe Vijeca (EZ) br. 2201/2003 od 27. studenoga 2003. o nadleznosti, priznavanju i izvr$enju sudskih odluka u
braénim sporovima i u stvarima povezanima s roditeljskom odgovornoséu te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 1347/2000 ():

1. Je li u slucaju prestanka braka na temelju ¢lanka 12. talijanskog Zakonskog dekreta (Decreto Legge) br. 132 od 12. rujna
2014. (DL br. 132/2014) rije¢ o sudskoj odluci o razvodu braka u smislu Uredbe Bruxelles II.a?

2. U slu¢aju nije¢nog odgovora na prvo pitanje: treba li prestanak braka na temelju ¢lanka 12. talijanskog Zakonskog
dekreta (Decreto Legge) br. 132 od 12. rujna 2014. (DL br. 132/2014) tretirati u skladu s odredbom ¢lanka 46. Uredbe
Bruxelles IL.a o autenti¢nim ispravama i sporazumima?

(") Uredba Vijeca (EZ) br. 2201/2003 od 27. studenoga 2003. o nadleznosti, priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u bra¢nim
sporovima i u stvarima povezanima s roditeljskom odgovornos¢u te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 13472000 (Uredba
Bruxelles Il.a) (SL 2003., L 338, str. 1.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 3., str. 133. i ispravak
SL 2014., L 46., str. 22))

Zalba koju je 4. prosinca 2020. podnio Hermann Albers eK protiv presude Opéeg suda (peto vijece)
od 5. listopada 2020. u predmetu T-597/18, Hermann Albers/Europska komisija

(Predmet C-656/20 P)
(2021/C 44/37)

Jezik postupka: njemacki

Stranke

Zalitelj: Hermann Albers eK (zastupnik: S. Roling, Rechtsanwalt)

Druge stranke u postupku: Europska komisija, Savezna Republika Njemacka, Land Niedersachsen

Zahtjevi
Zalitelj od Suda zahtijeva da:

1. djelomi¢no ukine presudu Opceg suda od 5. listopada 2020., Hermann Albers/Europska komisija (T-597/18,
EU:T:2020:467), u tockama 1. i 2. izreke;

2. u cijelosti prihvati tuzbeni zahtjev istaknut u prvom stupnju kojim se trazi ponistenje Komisijine odluke od 12. srpnja
2018., C(2018) 4385 final (!) i nalozi Komisiji snoSenje troskova postupka.

Zalbeni razlozi i glavni argumenti

Zalitelj tvrdi da je Opéi sud pogresno protumacio znacenje ¢lanaka 107. UFEU-a i 108. UFEU-a u vezi sa stavkom 7.a
Niedersichsisches Nahverkehrsgesetza (Zakon o lokalnom prijevozu zemlje Donje Saske; ,NNVG”). Stavak 7.a NNVG-a
predstavlja, suprotno utvrdenjima Opceg suda, novu drzavnu potporu koja podlijeze obvezi obavjeséivanja.
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